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Posledni hra sezony znamenala pro DPB velkou vyzvu, MISTR A MARKETKA Michaila
Dramatizaci piedlohy zpracovala Katefina Menclerovd pro reziséra Alexandra Minajeva.
Vysledek predcil ocekavani a je zaroven vyvrcholenim prace umélecké $éfky a dramaturgyné
pied jejich odchodem z angazmé v DPB. Premiéra inscenace byla 10. kvétna.

V romanu se poji lyrika s psychologismem, satirickd komedie s tragédii s katarzi, prolina se tu
realné, fantazijni a mytické. Do déni z mezivalecné Moskvy zasahuji nadpfirozené sily
v podob¢ maga-d’abla a jeho druziny, narusuji totalitu byrokracie a strachu, vyvazuji sily dobra
a zla, trestaji a odménuji. Paralelné s osudy Markétky a spisovatele ji nazyvaného Mistrem se
odviji pfibéh Pilata a Krista, ktery je tématem Mistrova dila. Adaptace je vérna duchu ptedlohy
a prubehu dé¢je, prebira i znéni dialogt, ze 32 kapitol vytvari 18 obrazil. Jedinou vyjimkou je
pfesun scény ukiizovani z poloviny romanového textu na zavér, coz dava hie vyznamove silné
vyznéni. Jakési odlehéeni tvoii nékolik doplnénych dialogl vztahujicich se k mistu inscenace.

Scéna Lucie Labajové je orientovana neobvykle, podél delsi stény sélu, hraje se na vyvySeném
molu. Promény mista dé&je se fesi zménou pozadi pomoci z boku prisunovanych a navzajem
spojovanych "budek", jejichz vybava znazornuje dané prostiedi. V zavéru hry je vyuzito
I pivodni divadelni jevisté. Kostymy navrzené Davidem Janoskem sleduji expresivni ladéni
inscenace a odlisuji charakter postav riznych dob a piivodu. Hudba Ivana Achera podkresluje
atmosféru d€je vaznymi, lehkymi itane€nimi pasaZzemi. K "rozhybané" inscenaci pfispéla
pohybové spoluprace Ladislavy Kosikové, magii a kouzla herce perfektné naucil Jaroslav
Tovarys.

Ve hie se ¢tyfmi desitkami postav se uplatnil cely soubor, néktefi herci jich museli vytvofit
nékolik. Nejvyraznéjsi postavou je viddce d’abelské smecky mag Woland Norberta Lichého,
naladovy, ptatelsky 1 hrozivy, s nenucenou lehkosti hlasu 1 gesta ovlada nejen své podiizené,
ale ilidi jako mefistofelsky sviidce vyuzivajici slabosti charakterti. (Je to on, kdo pronese
oktidlenou vétu, ze rukopisy neshofi...) Jeho pravou rukou je Korovjev, v podani Ondieje Bretta
sebevédomy organizator veskerého déni, hrozivou a uhranc¢ivé mocnou figurou je Azazelo
Michala Sedlacka. Kocour Kiour Jakuba Buryska jen tropi lumparny a krvelacna upirka Hela
Magdaleny Tkacikové stoji stale po boku Wolanda.

Titulni role, tedy ty lidské bytosti, které obstoji ve zkouSce charakteru, ztélesnili Lukas Melnik
a Pavla Gajdosikova. Melnikiv Mistr je pod tlakem doby, muzny i slaby zaroven, plny pochyb
0 svém dile, ale diky nému -a pomoci Markétky- mifi k nesmrtelnosti. Markétka Gajdosikové
je jedina, kdo ho obdivuje, nesmifitelna vic¢i jeho neptatelim, plnd Zenské vroucnosti,
oddanosti a ochoty podstoupit v§e pro jeho spasu. Mistrova davérnika v ponizeni, basnika
Bezprizorného, ztélesnil Vojtéch Johanik. (Ve hie ma dalsi roli, Kaifase. Také Melnik ma mensi
role Kristova u¢ednika MatouSe Léviho a Pilatova tajemnika).

V paralelni d&jové linii se odviji biblicky pfibch JeziSe a Pilata Pontskeho. JeziSe, ktery tu je
pod jménem JeSua Ha-Nocri, ztvarnil Vojtéch Riha jako chlapeckého, ale svou pravdou jistého



spasitele, odevzdané¢ mificiho ke svému obétovani. Pilata pojal Milan Cimerdk v celé
protikladnosti, jako muze obtizeného funkci, jehoz pozdéji nekone¢né muci vycitky svédomi.

Dalsi desitky postav ztélesnuji lidské hemzeni, dobové panoptikum. Z vyraznych kreaci
jmenujme DuSana Urbana jako namySleného §éfa literarni organizace Berlioze a pak
uzvanéného konferenciéra kabaretu Zorze. Katefina Krejéi muzné vystihla roli psychiatra
Stravinského a feditele Rimského, Marcela Capkové ulohu administratora a zdravotnice,
basnik Bosy Marcely Harokové uhrane zhoucim pohledem a mimikou. Svéraznou komikou
pobavi Markéta Matulova jako postacka ve vééném poklusu, s Lenkou Kucerovou tvoii smésné
dvojice cvicenkyn s kruhy a télnatych baletek.

Alexandr Minajev je rezisér typicky ruského razeni, tedy silné exprese, vaSnivych a tryznivych
citll, nespoutané imaginace, ale i vyrazné nadsazky, je mu blizka gogolovska satira. Pfedev§im
vSak dovede strhnout herce k intenzivnimu vykonu. V inscenaci vytvari magickou realitu
s oslnivou podmanivosti, lehkou rukou diriguje ptechody od psychologického pojeti scén do
groteskniho, od reflexe a vasné po tanec, kabaret a varieté. Vdechl hie rytmus a spad omamujici
smysly tak, Ze nepozorované uplynou tii hodiny zaplnéné déjem zpestienym efektnimi vystupy,
kouzly, triky i lety vzduchem. V tomto smyslu jde o0 inscenaci pfelomovou, jejiz komplexni
pojeti a plisobivost bude vyzvou pro nasledniky.

Inscenace potvrdila silu archetypti, motivu Kristovského a Faustovského, jejichz platnost je
univerzalni. Bez jakychkoli aktualizaci tak MISTR A MARKETKA vypovidd o dnesku,
nejistotach a slabostech 1idi, o boji dobra azla, moralky anemoralnosti, viry a lasky
ptrekonavajici beznad¢j a Ihostejnost.



